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 I. Введение 
 

 

1. 15 декабря 1989 года в ходе своей сорок четвертой сессии Генеральная 

Ассамблея приняла резолюцию 44/116 О, озаглавленную «Конференция участ-

ников Договора о запрещении размещения на дне морей и океанов и в его 

недрах ядерного оружия и других видов оружия массового уничтожения по 

рассмотрению действия Договора», соответствующие пункты которой приво-

дятся ниже: 

  Генеральная Ассамблея, 

  ... 

  8. просит также Генерального секретаря представить к 

1992 году и затем представлять каждые три года вплоть до созыва четвер-

той Конференции по рассмотрению действия Договора доклад о техниче-

ских достижениях, имеющих отношение к Договору и к контролю за со-

блюдением Договора, в том числе о технологии двойного назначения для 

мирных и конкретных военных целей; при решении этой задачи ему сле-

дует использовать данные, полученные из официальных источников и от 

государств — участников Договора, и можно прибегать к помощи соот-

ветствующих экспертов; 

  9. настоятельно призывает все государства — участники Дого-

вора оказывать Генеральному секретарю соответствующую помощь, 

предоставляя информацию и обращая его внимание на подходящие ис-

точники. 

2. В соответствии с просьбой, содержащейся в пункте 9 резолюции, госу-

дарствам — участникам Договора была направлена вербальная нота, в которой 

им было предложено представить информацию по этому вопросу. На момент 

составления настоящего доклада были получены ответы Иордании и Ливана, 

которые приводятся в разделе II. Дополнительные ответы, полученные от госу-

дарств — участников, будут изданы в качестве добавлений к настоящему до-

кладу. 

3. Генеральный секретарь хотел бы отметить, что информация, полученная 

им от государств-участников, не содержит достаточный объем официальных 

материалов, позволяющих ему представить доклад по этому вопросу на осно-

вании пункта 8 резолюции. 

 

 

 II. Информация, полученная от правительств 
 

 

  Иордания 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 

[5 мая 2016 года] 

 

  Введение 
 

 а) Иорданское Хашимитское Королевство считает, что распростране-

ние оружия массового уничтожения представляет собой угрозу региональной 

безопасности и стабильности. Это, в свою очередь, ведет к недоверию между 
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государствами и росту насилия в регионе, а также усиливает стремление госу-

дарств обладать таким оружием, что провоцирует гонку вооружений, которая 

может привести к разрушениям и бедствиям войны во всем мире. Это также 

оказывает крайне отрицательное воздействие на региональное развитие и бла-

госостояние людей. Кроме того, поддержание безопасной и чистой окружаю-

щей среды имеет важное значение для выживания человечества, а ее эксплуа-

тация или вмешательство в нее могут вызвать стихийные бедствия во многих 

странах. Важно сохранить морскую среду, площадь которой во много раз пре-

вышает площадь суши, чистой и свободной от угроз, которые могут возник-

нуть в результате размещения там такого оружия. Кроме того, ядерные испы-

тания, несовместимые с наземной средой и ее ролью в поддержании жизни, не 

должны проводиться в акваториях морей или под водой, а использование недр 

для проведения ядерных испытаний может иметь неблагоприятные послед-

ствия для всех континентов и приводить к потенциально разрушительным сти-

хийным бедствиям. Исходя из этой позиции, Иордания подписала большинство 

соглашений, касающихся оружия массового уничтожения, в том числе Договор 

о запрещении размещения на дне морей и океанов и в его недрах ядерного 

оружия и других видов оружия массового уничтожения, и принимает активное 

участие во всех инициативах и соглашениях по вопросам разоружения и реги-

ональной и международной безопасности. 

 b) В соответствии с положениями этого Договора государства-

участники обязуются не устанавливать и не размещать на дне морей и океанов 

и в его недрах любое ядерное оружие или другие виды оружия массового уни-

чтожения, а также сооружения, пусковые установки и любые другие объекты, 

специально предназначенные для хранения, испытания или применения такого 

оружия, и не оказывать любому государству помощь, поощрять или побуждать 

его устанавливать или размещать такое оружие. Сама Иордания не обладает 

оружием массового уничтожения и на официальных и международных фору-

мах призывает к ликвидации такого оружия, а также предлагает странам реги-

она и всего мира отказаться от насилия, положить конец конфликтам и устано-

вить мир. Иордания также призывает государства региона доверять друг другу, 

стремиться к стабильности и разрабатывать технологии, служащие человече-

ству и благосостоянию людей. Иордания считает, что вместо стремления полу-

чить оружие массового уничтожения, которое может привести лишь к трагеди-

ям и бедам, страны должны преобразовать такое оружие на благо всех наций, 

например, для производства энергии в мирных целях или для выполнения др у-

гих задач, способствующих установлению безопасности и стабильности в ми-

ре. 

 

  Путь к миру, свободному от оружия массового уничтожения 
 

 а) Существование оружия массового уничтожения представляет угрозу 

выживанию человечества, и единственной подлинной гарантией недопущения 

использования или угрозы использования такого оружия является его полная 

ликвидация и официальное заявление о том, что оно больше никогда не будет 

производиться. Сохранение ядерного оружия и других видов оружия массового 

уничтожения сопряжено с опасностью его распространения и попадания в ру-

ки сторон, не являющихся  государствами, обладающими ядерным оружием. 

Ядерное нераспространение и ядерное разоружение являются взаимодополня-
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ющими и в равной степени важными, и по обоим направлениям необходимо 

непрерывное и неуклонное движение вперед. 

 b) Участие всего международного сообщества имеет важнейшее значе-

ние для поддержания и укрепления международного мира и стабильности. 

Международная безопасность является коллективной заботой, требующей кол-

лективной приверженности всем согласованным на международном уровне до-

говорам по вопросам разоружения, которые вносят весьма существенный 

вклад в обеспечение глобального мира и безопасности. В то же время односто-

ронние или двусторонние меры в области ядерного разоружения дополнили бы 

многосторонний подход, закрепленный в договорах о ядерном разоружении. 

 c) Важно подчеркнуть право развивающихся стран без какой-либо дис-

криминации проводить исследования в области производства ядерной энергии 

и использовать такую энергию в мирных целях в рамках, установленных Ме ж-

дународным агентством по атомной энергии. 

 

  Использование ядерной энергии в мирных целях 
 

 а) Использование ядерной энергии в мирных целях является правом, 

предполагающим определенные обязательства. Право на использование ядер-

ной энергии в мирных целях, рассматриваемое как концепция, согласно поло-

жениям Договора о нераспространении ядерного оружия означает ее использо-

вание в деятельности, носящей мирный характер. Таким образом, применяя 

принцип, согласно которому все страны должны иметь возможность участия в 

использовании ядерных технологий в мирных целях, можно сказать, что ис-

пользование ядерной энергии в мирных целях означает предоставление всем 

странам доступа к такой энергии для ее использования в мирных целях. Одна-

ко из этого не следует, что такое право является абсолютным и безусловным. 

Согласно правилам, регулирующим ответственность государств, его осуществ-

ление не должно причинять ущерб за пределами границ соответствующего 

государства. Правовым последствием любого нарушения данных правил явля-

ется обязательство выплачивать компенсацию за любой ущерб, причиненный в 

результате такого использования. 

 

  Позиция Иордании 
 

 а) У Иордании нет ядерного оружия или других видов оружия массово-

го уничтожения. Она не обладает ни самим оружием, ни системами его достав-

ки и ни прямо, ни косвенно не распоряжается им. Она также не стремится и не 

намеревается получить или разработать какую-либо программу, связанную с 

таким оружием. Кроме того, Иордания никогда не предоставляла никакой 

научной, технической или материальной помощи любой другой стороне, пы-

тающейся получить или разработать ядерное оружие или другие виды оружия 

массового уничтожения, а также не разрешает вести какую-либо деятельность, 

связанную с таким оружием, на своей территории. В связи с этим Иордания 

подписала все соответствующие международные договоры и поддерживает все 

международные и региональные усилия, направленные на обеспечение ядер-

ной безопасности и запрещение применения оружия массового уничтожения. 

Стоит отметить, что Иордания была одним из первых государств региона, под-

писавших договоры Организации Объединенных Наций, призывающие госу-

дарства не обладать таким оружием, поскольку считает, что подлинного мира и 
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стабильности во всем мире можно достичь, только объединив международные 

и региональные усилия, направленные на ограничение распространения и 

применения ядерного оружия и обеспечение ядерной безопасности.  

 

 

  Ливан 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 

[8 апреля 2016 года] 

 

 Ливан хотел бы отметить, что он не обладает ядерным оружием или дру-

гими видами оружия массового уничтожения, не производит и не хранит их и 

выполняет положения резолюций Организации Объединенных Наций по этому 

вопросу. Таким образом, Ливан не обладает ядерным оружием или оружием 

массового уничтожения, размещенном на дне морей и океанов или в его 

недрах. 

 


